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Halottak napja.
Hulló sárga levél, virág lierva- 

dása, dérleple mezőkön csípős fu- 
vallallal álsuhanó szellő, súlyos 
őszi ködnél; .sülét borongása egy­
aránt hirdeti a kies természet csen­
des haldoklását.

Szomorú, sivár kép. Az elmúlás 
gondolata kíséri, minduntalan a 
fiiliinkbo cseng a ,.1 lementő móri."

E rideg, szürke összhangulal 
jól illő kerete a bánatos emlékek 
felújításának s annak az egy nap­
nak,.  mely a halollaké.

Mii lió sírba nlon lel lobban a mécs- 
láng, milliók lelkében lángragvúl 
az emlékezés szövélneke. Minden 
érs-ő szívei megdobbant e napnak 
ihlelcs varázsa. Oh, mert sokan 
vannak, akik elmondhatják: nincs 
én nékem senkim e kerek világon, 
csak egyedül járok, nyomortól ül­
dözve, bú.-, elhagyatollságban.

I)<* akadjon valaki, ogy olyan 
emberre, aki azt mondhainá, hogy 
a lenielőiiek sii'halmai közül szii- 
1 ■".}é 1, kedvesét egyik sem (akarja. 
Hiába keresnők, olyat nem talá­
lunk.

Megkondul a templom mindonik 
harangja, valami bánatost, valami 
keserűt érzek szavában, meri ben­
neteket siral, nyugodt álmot alvó, 
elköltözőit lelkek, temető lakói, 
l'jlmerengő lelkem most múltba 
téved' s lelki szemeimet rajiatok 
járatom, elhunyt, jó testvérek. Saj­
nálnom kellene földi elmúláslok, 
ha e pulya, lesieti, érdeket haj- 
hászó, kalmár, vétkes kornak czi- 
ezomázott képe nem állna elöltem, 
de igy a sír nyugalma különb 
oszlályrészetek, mint ha ébredné­
tek e mai kort Iáivá.

Vessünk e napon hál egy rövid 
pillantást a rideg temetőre.

Paloták lakói suhogó selyem­
ben ezer színben jálszó ékes siri 
lámpái gyújtanak a kripta már­
vány csarnokában, s az a földhöz 
ragadl szegény, istenadta lélek 
lilléres kis mécsét a fej fa tövé­
ben ez esle meggyujlja. Könny 
hull a krip'.a fénylő márványára, 
könny hull az anyaföld fekete 
hantjára.

A könny, könny, azok közt 
nincs különbség, hullatta légyen 
gazdag vagy szegény.

ím e : az egyenlőség, a maga 
ideális valóságában. Büszke im- 
perálor, ulszéli koldus egyaránt 
száll a sir ölébe, ha int a zord 
halál, hogyha a végső óra ül, és 
itt marad a császár ragyogó ko­
ronája s koldusbot gazdátlanul.

Es hányán vannak mégis, ki­
ket elvakit a perez múló öröme, 
s ezért a hitvány földi létért, csak 
álom pénzt érő gyatra hiúságért 
megggyőződést, hitel áruba bo­
csátanak s lérdet hajlítva gör- 
nyedezve embert Islennek tarta­
nak, kinek mosolyáért, csillogó 
lánczáért a porba hullanak ro igy  
féreg gyanánt s bár érzik kába 
szolga voltukat, kaczagva az 
egyenlőség szent tanát, szegény 
testvérüket felfiivalkodva megve­
tik s nem is tekintik ember­
társnak.

A gyászos emlékek felujüása- 
j  kor, a hála é.s kegyelet fenséges 
I ünnepén azt kérjük Tőled mennyei 
j Gondviselés, hogy azok számára 
I nyissad meg forrását az édes 
j örömnek, kik még az eszmó- 
i nyékért lelkesedni tudnak s akik 
I nem feledtek hinni és remélni, (s).

T  f i  R  G  Z  f i .

oCaloífak estéjén.

Halottak estéje. Milyen sokan mennek 
Ki a temetőbe.
Óh hogyne mennének. Van minden cm- 
Olt egy ismerőse, / bérnek
A kit megsirasson,
Ki fölött virasszon,
Merengve emlékén . . .
Halottak estéjén.

De ha majd én is ott, a sötét hant alatt 
Alszom örök álmot,
A  sok ember közül lesz-e váljon egy is, 
A ki gondol rám  ott.
Öntözi-e könycsepp 
Azt a síri földei,
Mely be takar mélyén . . .
Halottak estéjén.

JKezarthiit-

F e l e s é g e m  ém & r ó z s a -  
ssíiiíí levél.

Feleségűin odahaza, valahányszor újsá­
got veszek a kezembe, rendesen s csak­
nem kivólcl nélkül a következő szavakra 
fa ka f i :

— (iyerekek, gyertek s búcsúzzatok el 
apátoktól, m ert m a m egint meghalt a csa­
ládja számára.

Ha pedig valaki ezen kijelentés után 
azt hiszi, hogy feleségem eme mondásá­
ban az irántam  táplált kegyelete nyilatko­
zik meg, az abban nagyon csalódik. Sőt 
akkor is téved, ha  azt hiszi, hogy felesé­
gem arra gondol ilyenkor, hogy talán a 
gyerekeknek végbúesú nélkül kellene sze­
re te tt apjuktól megválni, hanem igenis, eme 

‘ kifakadásokuak kutforrása amaz engesztel- 
hetlen gyűlölet, am elyet az újságok iránt 
szivében táplál a miatt, hogy kedves félje 
társaságát addig is, m ig az az újságokat 
bújja, — kénytelen nélkülözni.

A menyecske lányom — ki rendszerint 
többször van nálunk, m int odahaza — 
szintén az anyja pártjá t fogja s csodála­
tos, véleményük e tekintetben bámulatos 
összhangban áll.

— Bizony, ha az én uram olyan ujság- 
moly volna, m int a papa, egy napig sem 
élnék vele, hanem  elválnék tőle.

— Mi az?  kérdem — fejem az olvasás­
ból felütve, — midőn a válásról hallok 
beszélni.

— Igen, én elválnék az lírámtól, ha 
mindig azt az újságot bújná. Nem is tu ­
dom, miiele gyönyörűséget talál benne a 
papa, mikor az csak politikusnak, vagy 
fiatal szerelmeseknek való, kik az apró 
hirdetések révén titokban leveleznek. Pe­
dig szegény mama egész nap sehova sem 
megy, hozzá sem jön senki s igy egyedül 
a  papa volna az, a kivel egy szót vált­
hatna, hanem  persze, a papa előbbre va­
lónak tartja  az újságot a családjánál.

A dolgoknak ilyetén állása mellett nem 
csoda aztán, ha  az újságoknak nagylel­
kűen mindig pártjá t fogtam. Hogy azon­
ban védő szavam m éltatlanra pazaroltam 
s hogy az újság nem érdmelte meg azt 
a  pártfogást, a melyet nálam talált, az az 
alábbiakból is kitűnik, bár azt beismerem, 
hogy mindennek oka saját ügyetlenségem 
vala, s az elkövetet hiba oroszlánrésze az 
én terhem re irható fel.
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Feltámadunk!
Szomorú nap; mégis megnyug­

tató. A koszorúi, mit máskor 
élőknek nyujlunk, a halottak sír­
já ra  teszszük. Nem rendelésből; 
a szikünk szavára. A ki nem ig y  
tesz : vesse tiizbe koszorúját! A 
szivé ez a borús őszi n a p : jelké­
pesen olt lobog minden érzése a 
hantokon kigyuladt lángocskák- 
ban. Mikor az elmúlás gondo­
lata emészt, mikor a sivár szür­
keségben ott káprázik előttünk a 
megl'ejthetlen kérdés: mi lesz, ha 
meghalunk ? — az észt kínozzuk 
hasztalan munkával. Ma, a sírok 
közt járkálva, érzéseink kisérnek. 
Leborulok az én síromra. Minden 
tagomban a fájdalom gyötrelme 
vonaglik. Végigsuhan a lelkemen 
az élő alakja, ki most a rögök 
alatt porladoz. Amint merően a 
sirra tapad szemem: valami ki­
mondhatatlan érzés vesz erőt raj­
tam, mely fölöméi, mert lebirja 
a fájdalmat. A megnyugvás érzése. 
Közelebb jutottam ulioz, kitől el­
szakadtam. .orzein, hogy ez a 
perez kiemelt a mindennapi élet 
forgatagából ós ide vont e néma­
ságba. A  halotté vagyok egészen. 
A szivem parancsára hallgattam, 
mely fölötte áll minden parancs­
nak, muri a legszentebb a vilá­
gon. Mit észszel hiába kerestem : 
érzem a halottam lelke közelsé­
gét. A szív mondja a bizonyos­
ság igaz meggyőződésével : a lé­
lek él, nem halunk meg soha.

Lccsüggudt lejemet fölemelem. 
A temető némaságát fölváltotta a 
járó-kelők sokasága. Hallgatagon 
mozognak az alakok a hantok 
között. De minden szónál beszé­
desebb az a könny, mely a lán- 
gocskák fényétől a szemekben 
megcsillan. A könny a lajdalom 
szülötte ; a szemben ott az a cso­
dálatos megnyugvás, mely annak

A inullkor ismét közömbe vetiem  az új­
s á g o t ; rendkívül érdekes dolgok voltak 
benne. Feleségem nem is m ulasztotta el 
szokásos megjegyzését.

— Gyerekek, gyertek s buesuzzalok el 
{ipátoktól 1

A folytatását azonban én már iietn hul­
lottam , mert épen a vczérezikknél tarto t­
tam , mely igen a  sz íjam  ize szerint volt 
megírva. Szinte kéjjel szívtam magam ba 
annak minden sorát, a  mi nem is csuda, 
lévén abban a kormány heves tám adása 
a  vitás tengerszem, a póttartalékosok be­
hívása és egyéb országos fontosságú, ak ­
tuális ügyökben lanusilott erélytelen ma­
gatartása miatt. Mondom, a ezikkben ki­
fejezetteket ugyannyira magam évá teltem  
s ugy lefoglalta m ird ea  figyelmem, hogy 
jóformán észre scin vettem, midőn család­
fám legifjabb hajtása, a nyolez éves kis 
fity-firity is m egszólalt anyja lenti k ije ­
lentésének m integy fo ly ta tá sak én t:

— Papa  a kishirdeléseket olvassa I

Ezen váratlan küzbeszótás — m ondha­
tom  raindnyájónkat m egzavart. — A 
feleségem cs a menyecske lányom azon­
ban, mintegy hirtelen jóit, életrevaló esz-

a titkos érzésnek a nyomán éb­
redt, mint nálmn. Föleszmélek. Az 
a könny valami csodálatos dolog­
ról beszól. Beszél közös fájda­
lomról, közös érzésről, e közös­
ségben egyenlőségről, melyei a 
vásári lárma nem ismer. Mit szó­
val nem értettünk meg, megértjük 
a könny hangnélküli bús néma­
ságából. Testvérekké lesz. Olyan 
szépnek tűnik fel minden, olyan 
varázslatosnak. Most értem a szó­
zatot, mely annyiszor felém hang­
zott a szereiéiről. E szeretet a 
testvéri érzésből fogant. Most ér­
tem, hogy nem gazdagság és .tu­
domány teszi az embert nagygyá, 
hanem az a csöpp szeretet, mely 
a béke nyugalmát önti a szi­
vekbe. Most értem, hogy mi sem 
tesz nagygyá, mint a fájdalom. 
Ezért megnyugtató ez a nap a 
maga szomorúsága mellett is.

Sokáig tűnődöm még e képen. 
Szivemben a legigazabb, legszen­
tebb érzéssel indúlok kifelé a 
halottak országából. Az útról 
még egyszer viszanézek a lobogó 
lángtengerre ; olt ragyog a bejá­
rat kapu-ivén a mindent felfedő, 
vigasztaló, erősítő szó, mely biz­
ton kövei a mindennapi élet ál- 
dástalan hajszájába, hogy tudjak 
hinni lelkem jövő sorsában: — 
Feltámadunk !

N -s .

K ö z g y ű l é s .

Szarvas képvsülőtestülete októ­
ber hó 30-áii közgyűlési tarLotl. A 
rendkívüli hosszú --- 25 pontból 
álló tárgysorozat alkalmat adott 
több képviselőnek — nem a tár- 
gyaLhozi objecliv hozzászólásra, 
hanem epés személy eskedésre, igaz- 
lalan vádakra. Ilyen volt pl. az, 
hogy fölpanaszolták, miszerint a 
Golián jegyző irodájában tartják

m é t ö l  m e g k a p v a ,  *>ss*orié»tok, es*y g ú n y o s ,  
k á r ö r v e m l t i  m o s o l y  j e l ö n i  m e g  a í v z u k o n ,  
m i r e  m i n d k e t t e n  l á v o z l a k  a  s z o b á b ó l ,  a  
m in ő k  é n  ig en  m e g ö r ü l t e m .

Néhány napp-.il eme kedves családi jo- 
lenel után, irodámban ülök s épen a pos­
tával érkezeit leveleket bontom lel, a mi­
dőn egy rózsaszínű kis levélkéi pillantok 
meg a lobbi közöli. Kein tagadom, az 
cl.ső pillanatra kissé hiresa érzés logoit el, 
am int a levélen idegen női kéz Írását 
véltem felismerni. Hogy ez a női Írásos 
levélke pilanalra egészen megzavar!, talán 
nem is kellene mondanom, mert hogy ez 
rendszerint valami ingerlőén kellemes dol­
got re jt m agában, az látatlanul is bizo­
nyos, és m ert asszonyról lévén szó, nem ­
csak a fiatal vért kergeti gyorsabb moz­
gásra, de az ilyen idősebb idegeket is kel­
lemes meleg árasztja el tőle.

A tartalm a azonban egészen rejtély volt 
előliem. Valami dám a helyezte benne ki­
látásba a kért ismeretséget, természetesen 
minden anyagi érdek kizárásával,

— Na, ez bolond állapot — tűnődtem 
m agam ban s m iután — sajnos — meg 
voltam győződve, Iiogy ill csak félreértés­

be legkevésbbé pontosan a — kü­
lönben túlsók — hivatalos órákat, 
holott épen ennek ellenkezője a 
köztudomású dolog. Leghevesebb 
vitára az adott alkalmat, hogy ki 
vagy kik készítsék el a mezei kö­
zös dülőutak érdekeltségének meg­
állapítását. E  tárgy különösen Sa­
lacz József és dr. H aviár Gyula 
között fejlesztett erős hangú s rend­
kívül -éles szóváltást, mig Lengyel 
Sándor külön palota emelését aján­
lotta azok részére, kik e munká­
latokat végezni fogják. A hosszas 
vitának az lett a  vége, hogy ugy 
határoztak, készítse az összes köz­
ségi munkaerő e munkálatokat, 
külön palotát azonban nem emel­
nek.

Tudomásul vették : a mull ülés 
jegyzőkönyvéi, az angol asphalt 
társasággal megkötött szerződést. 
Bányász János vállalkozóval a 
kenderáztaló felépítése tárgyában 
kötőit szerződést; az építendő sze­
gényház tervezetének pótlását; a 
a törvényh.- bizottság határozatát 
Hajduch Andrásnak 1861-ben 
eladott leiekre von ilkozólag; — 
ugyanannak határozatát a Roszilc 
Jánosnak 1861-ben eladott telekre 
és a vásártéri és lovaglóléri tel­
kek eladására vonatkozólag; a 
Kántor Sámuel és Polli Ká­
roly által 180 kor. tőke s 
jár. iránt a község ellen indítóit 
perről szóló és a községi kölcsö­
nök konvertálásáról, a szeptember 
és október havi pénztár vizsgálat 
eredméuyéről szóló elöljárói je­
lentési; a zárszámadásoknak a 
törvényh.-bizottság állal történt 
jóváhagyását s az 1. kér. óvodá­
nál l'enmaradó összegnek a gaz­
dasági épületekre való fordítása 
tárgyában hozott határozatát, az 
az alispán felhívását az építendő 
szegényház tervezetének pótlására.

Bobvos Mihálynak községi köz. 
munkalörlése iránt benyújtott kór_

i'ől lehet szó, a levelei épen \-ftiegsemmisi.- 
leni akartam , midőn feleségem lép a szo­
bába. Nosza, hirtelen az unlerlág alá a, 
levéllel, nehogy valaki még ártatlanul 
gyanúba találjon keverni.

De hajh, m ár minden késő volt. 0  min­
dent lá tott s velem kezdett forogni a  
szoba minden bútorával együtt. Egy pilla­
nat a la tt (elfogtam a helyzet suíyos voltát 
s emlékezetemben kutattam  azt a  regény­
hőst, a ki ily válságos pillanatban a  mentő 
eszmél feltalálja.

— Tóni, — szólt feleségem ijesztő nyu­
galommal, — m it dugtál az unlerlág a lá?

Meg voltam győződve, hogy itt egyedül 
a szemlelen hazugság m enthet meg, ámde 
rosszul szám ítottam , ügyeinél ezzel vég­
leg elrontottam.

— tön, hogy én dugtam  volna ol vala­
m it?  Tévedsz angyalom. Ah, dehogy, 
ugyan hova gondolsz ?

— Tóni, le hazudsz, te szemtelenül h a ­
zudsz. S ezzel m ár kezében volt a  levél a 
kezében titkolózásom nak kulcsa.

Ez a határozott fellépés s titkom lelep­
lezésének ez a gyors elintézése annyira 
m eglepett, hogy ártatlanságom  teljes tu-
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vényére vonatkozólag a szak­
jegyző javaslatát fogadták el.

Palkovics Mihálynak nem sza­
vaztak évi dijat a kórházban vég­
zett temetésekért.

Elutasították Roszjarovitz János 
és Diószegi István tánczmesterek 
kérvényét ahelyh. engedélyek után 
esedékes és a szegény-alapot illető 
dijak elengedése iránt.

Nádasi József színigazgató feleb- 
bezést nyújtott be a közgyűlésnek 
azon határozata ellen, melyben 400 
korona kauciójának ki nem adását 
határozta el a képviselőtestület — 
a törvényhatósághoz terjesztik fel.

A községi közegészségügyi bi­
zottságba Grimm Mórt, Tepliczky 
Jánost és Kovács Jánost választ­
ják be.

Lichtenwerther Antal virilis kép­
viselő helyett Janurik  Mihályt hív­
ták be.

Az uj építkezés folytán Andrási 
János és a b.-szentandrási takarék- 
pénztár által elfoglalt terület négy­
zetölét 1 K.-ban állapítják meg.

Csonka Pál és társainak Káka, 
Déc-.s, Tomaszálás és Halásztelek 
pusztai .jellegének megszüntetése 
s az SOVos községi pótadó ked­
vezmény megszüntetése iránti in­
dít vány ára vonatkozólag dr. Haviár 
Gyula javaslatát fogadták el szó­
többséggel.

Ezután pár jelentéktelen ügy le- 
tárgyalásával a közgyűlés véget 
ért.

Nem hagyhatjuk említés nélkül, 
hogy bár Grimm Mór bíró a köz­
gyűlésre lapunknak meghívót most 
sem küldött, az illetékes lényezők í 
más fogáshoz is folyamodtak, csalt- ; 
hogy - valamiképen a közgyűlés! 
megtartásáról tudomást ne szerez- i 
ziink. Nevezetesen a közgyűlés J 
megtarlásátamásik két lapban sem i 
jelezték, nehogy onnan értesüljünk ! 
a közgyűlés mikor való megtartá-j 
sáról. Csak azért említettük ezt i

meg, hogy lássák e város polgárai, 
miképen akarják a községházán 
megakadályozni azt, hogy mi az 
ott történő dolgokról tudomást sze­
rezzünk. Mert hiszen a szegény 
ember kenyérkereső munkájával 
lévén elfoglalva, csakis a lapokból 
értesülhet arról, hogyan és miké­
pen intézik e város adófizető pol­
gárainak sorsát az urak a község- 
házán.Ezt akarják megakadályozni 
az illetékes tényezők, azért nem 
értesítik a mi lapunkat, amely lap 
semmi másra nem tekint, mint az 
igazságra, amely lap ki meri mon­
dani az igaz szót s szót mer emelni 
a polgárok érdekében. Ezért fáz­
nak tőle fenn a községházán. De 
gyerekes mellőzésünk soha sem 
fog gátolni abban, hogy a közgyű­
lések mindegyikén megjelenve, 
képviseljük a nyilvánosságot s 
megvédjük — ha kell — a polgárok 
érdekeit.

f lá d a ss i kauciója.
Tehát ismét szőnyegen van. Ez 

a mi tengeri kígyónk ismét sze­
repel. Aktuálissá tette Nádassinak 
a képviselőtestület azon határozata 
elleni felebbezése, melylyel az ki­
mondta a kauci visszatartását, ak­
tuálissá telte annak a képviselő­
testület által a törvény halóság- 
hozi felterjesztése és a Pécsi Nap­
lónak egy maró satyrával megírt 
czikke, melyben nevetségtárgyává 
teszi a kaució ki nem adásáért a 
községi bírót, a képviselőtestüle­
tet s pars pro tolo — a városun­
kat Amit kerestünk tehát meg­
kaptuk. Nevet rajtunk fél Ma­
gyarország. S köszönhetjük ezt 
azoknak, akik elfogult, indulatuk 
állal elvakitlatva, mindenáron re- 
torsiól kívántak — bár nem volt 
miért — s ezt a -retorsiót, gyere­
kes bosszút a kaució visszatartá-

(lui.i is fMüxIürii, liogy egészen cl-
pirulok.

Ke'.esógvmnek u levőiül, elolvasni, sí licly- 
zr.»[i*l. felismerni s az újságok iránt mindün­
kül- tanúsítM t rokonszon vemet megérteni, 
f’cy pillánál, míívtj voll. Mogkisórlctlcm 
ugyan minden luhetöt, hogy a lélreértcst 
tisztázzam és szűzi ártatlanságom at a 
küllő lein y bon m egvilágítsam , azonban 
hasztalan, m ert a menyecske lányom, ki 
többször van nálunk m int odahaza, 
mintegy végszóra, lesújtó Ítéletként jelent 
meg s diadalm asan lobogtatta kezében az 
újság tegnapi szám át, melyből a nekem 
im pulált kis hirdetést halálos ítéletként 
lejem re olvasta.

II ugy szegény feleségem — az á ldott jó 
usszuny — erre elájult, igen Lerrnészetes 
és ón, m int gyöngéd férj, magam  siettem 
neki az első" segélyt nyújtani, a  miben 
mondhatom, igen szép gyakorlatom  van 
m ár eddig is.

— Tűni, Tűni, m it tettél, ezt a szégyent 
én nem élem túl l

A  menyecske lányom siró görcsöket ka­
pott s miulán szökn i nem tudott, csak ké­
zével integetet, azzal fejezvén ki mély

| íneííbotránkiizá.sát atyja eme könnyelmű 
i ballépése felelt.
| Kn persze mentegettem  magam s csúnya 
! félreértésről beszéltem, melynek Íme, ál­

doznia vagyok. I)e hasztalan.
Midőn már m indent felhoztam m entsé­

gemre s midőn m ár majdnem reménye­
met vesztettem, liogy családom bocsánatát 
megnyerjem, kimerültén dőltem székembe 
vissza, s a kétségbeesés hangján felszó­
laltam :

— Dohát szóljatok, mit tegyek, hogy ár­
tatlanságom  bebizonyítsam ?

Erre feleségem és leányom hirtelen fel­
ugrott, az előbb kiállt szenvedések nyoma 
is egyszerre e ltűnt arczuki'ól.

— Mit tégy? Azt, hogy soha többet 
kezedbe újságot nem veszel és egészen 
családodnak fogsz élni.

S mit tehettem ? Megígértem s meg is 
tartom s azóta nem veszek kezembe újsá­
got — otthon. — Azóta a béke is helyre­
állt s feleségem, az áldott jő asszony a 
levél m iatt soha semmi szem rehányást 
nem tesz.

T a r r .

sának ponaléjában vélték felta­
lálni, nem látva be, vagy nem 
akarván belátni annak, ha nem is 
jegtalan, de mindenesetre méltány­
talan, igazságtalan, a városhoz 
legkevésbé sem méltó s — úti 
figura docet — rendkívül nevet­
séges, városunkat megszégyenítő 
voltát.

Nádassi fölebbezése folytán a  
kaució kérdése a lörvényhatóság 
elé kerül. Hisszük és reméljük, 
hogy a törvényhatóság tagjait 
döntésükben nem gyerekes bosszú, 
hanem a méltányosság és igaz­
ság fogják vezetni s eltekintve, 
mert e kérdésben el kell tekinte­
niük a strietum justól, utasítani 
fogják a községet a Nádassi kau­
ciójának kiadására.

Hisszük és reméljük, sőt elvár­
juk, hogy igy lesz, mert ha va­
laki ebben a kérdésben hibás le­
het, úgy az csakis a szinügyi bi­
zottság, sőt némi részben a kö­
zönség is.

Hibás a szinügyi bizottság, mert 
augusztus 15-től hirdetett pályá­
zatot, holott tudnia kellett, hogy 
nálunk a saison csak szeptember 
elsején kezdődik. Hibás a szin­
ügyi bizottság, mert nagy igé­
nyekkel lépett fel a társulaltal 
szemben, teljes téli társulatot kö­
vetelt, holott tudnia kelleti, hogy 
jó, ha Szarvason egy 30—40 tag­
ból álló közepes színtársulat va­
lamelyes eredénynyel existálhat. 
Hibás a szinügyi bizottság, mert 
feladatának határvonalát a szer­
ződés megkötésében kereste s azon­
túl a színészet érdekében semmit 
sem teli, sőt ismerünk olyan szin­
ügyi bizottsági tagokat is, akik 
aligha voltak kétszer a színház­
ban. (Ellenben az érdemes Elöl­
járóság öt tagja minden este ott 
pompázott „polva“-helyén. A kö­
zönség pedig csupán óráiási igé­
nyeivel, igazságtalanul lerántó 
kritikáival, no ineg avval pártolta 
a társulatot, hogy egy 2 frt 80 kros 
páholyba heten is beültek s két 
helyre szóló szelvénybérletért — 
egy estére nyolez helyet követel­
tek.

Mindezekkel szemben Nádasi 
védelmére nem akarjuk felhozni, 
azt, hogy társulata valóban jó 
erőkből volt szervezve, hogy elő­
adásul a közepes mértéken jóval 
felül állottak, csak arra a tényre 
hivatkozunk, hogy rövid 3 heti 
előadás 'tután csekély 6000 koro­
nát hagyott itt, amely összeg, ha 
az egész szini-saisont itt töltötte 
volna, a legnagyobb valószínűség 
szerint felemelkedett volna leg­
alább is 1000 koronára. Mindezek­
kel szemben a titkár u r  viselke­
dése vagy az, hogy a szinházte- 
tejét nem locsoltatla az igazgató, 
nem lehet ok arra nézve, hogyr 
Nádassi kaucióját itt tartsuk.

Ajánljuk mindezeket a tek. tör­
vényhatóság figyelmébe, nem két­
kedve abban, hogy a kaució ki­
adását el fogja rendelni. Mert kü-



4 SZARVASI HÍRLAP 1902 oki, 26.

lönben könnyen megeshetik, hogy 
operettet fognak irni rólunk te­
szem azt ilyen cziminel:

„A magyar színművészei pártolása 
Békésmegy éhen, vagp mint ég le Szarva­
son egy színház igazgató*. Ami’, hogy 
hízelgő volna ránk nézve, kötve 
hisszük.

H í r e k .

— H alottak estélye. Mivel halottük napja 
vasárnapra esik s igy azt hétfőn ta rtja  a 
kalh . egyház, nem tegnap volt, hanem  
m a este lesz. A szokásos proczessió is ma 
este lesz m egtartva.

— P resby te ri gyűlés. A szarvusi ág. hitv. 
ev. keresztyen egyházközség elnöksége 
1902. év nov. hó 4-én cl. c. í) órakor, a ta­
nácsterem ben presbytcrí üiést tart.

— Reformáció ünnepe. A helybeli fe- 
gvm nasium  tanári kara  és protestáns ta­
nuló ifjúsága ok'óbcr hó 8!-én a  refor- 
máczió emlékére az inlézet dísztermében 
iskolai üiüiepC'lyL lartoU. Az ünnepély 
énekkel kezdődön, melynek c h.mgzása 
u tán  Haikii Uyula íugymn. igazgató mon- 
dott tartalm as megnyíló beszédei. — 
EnyvJi Sándor V ili. o. t. olvaMa fel erre 
„Kertalanéj" ezimíí alkalm i vonatkozással 
m egírt dolgozatát. M ajd Mclis János vai- 
lástanár fejtegette lelkesen e nap jelentő­
ségét. í'tám i Ács Albert V ili. o. t. sza­
valta l>éry (.ívnia „L ulher“ ez. alkalmi 
költem ényét. A sikerüli ünnepélyt az 
,.ICrős vár a mi Islenmik" kezdetű egy­
házi í'. i j c*!: eizengéso fejezte be. — A 
kor. iirunic-ió cmlékünucp-jl a kondorosi ev. i 
egyház, az i.-ikolák i.övoml'koi és szülök 1 
jelenlétében -i! -ón lano lin  meg. A nap ! 
jelentőségét Kcviczky I.ászló ev. lelkész 
gyönyörű .*»xav-ikb:«n ell»l.

— ' Törvényhatósági bizottsági iagváiasziás. 
Községünk JI-ik kerületében, az id. Kol­
lár János elhalálozása folytán üresedésbe,!! 
levő törvényhatósági bizottsági lagállásnak 
válasziás icj.Vni betöltése f. hó Mí-én fog j 
m egejt''‘ni a Roho.sku-féie iskolában. Ezen 
választásnál a 47;)—!í77. házszámok alatt 
lakó azon polgárok érvényesjtSíelik sza ­
vazataikat, kik az l‘.)0J. évi ors./sággyíí- 
lési képvisel'")* választók névjegyzékébe 
fel vannak véve. Választási c i11• • k Zlinszky 
István. A választás kezdődik d. e. !) óra­
kor s ta rt d. u. •! óráig.

A tüdóvész terjedése ellen. Széli Kálmán 
m iniszterelnök, m int belügyminiszter, a 
tüdövc-zről népies irányú füzeiket, iratolt, 
mely ismerteti a tüdővész ellen szükséges 
óvóintézkedéseket. IC füzeikéi több nyelvre 
fogják lefordítani és a% ország valamennyi 
községének megküldik a nép közöU való 
terjesztés végeit.

— Eljegyzések. Romer IMI szarvasi asz­
talos eljegyezte Szűcs Ju liska  kisasszonyt. 
— Ifj. Fel Iker M árton szarvasi szálló ipa­
ros eljegyezte Szruka  Ju liska  kisasszonyt.

— Felfüggesztett esküdt. A napokban 
tüii.éní, hogy Viszkok A ndrás községi es­
küdt, D ina Pál és (iyuiilc János  előtt, az 
országos m unkás- és cselédtegély-pénxUír 
tagjai előtt, ezen intézményről becsmérlő­
i g  nyilatkozón. O lybá tüntetve fel azt, 
m intha az általa ígért kedvező előnyöket 
be nem váltaná, kijelentve azt is, hogy 
az intézinénybeu a kellő garantia  nincs 
meg. A minden lében kuuál s  rossz hi- 
6zemű kritikát gyakorló pán esküdtet az

elöljáróság előterjesztésére a főszolgabíró 
állásától azonnal felfüggesztette s ellene 
fegyelmi viysgálatot rendelt el azon igen 
helyes indokolással hogy a midőn az ösz- 
szes illetékes tényezők a legnagyobb fá­
radtsággal igyekeznek ezen valóban a 
szegény nép érdekében levő üdvös intéz­
mény meghonosítása iránt., nem lehet el­
tűrni, hogy egy esküdt ily súlyosan 
sértse meg elöljárói kötelességét, melylyel 
a  törvények irán t viseltetni tartozik, azon 
intézm ény ellen áskálódjon.

—  Községi u tak törzskönyvezése m ár be­
fe jezetvén , e törzskönyvezés hitelesítésére 
hitelesítésére határnapul f. hó 3-ik napja 
tűzetett, ki. A törzskönyvezés hitelesítésé­
nél, m int bizottsági elnök, vármegyénk 
alispánja, Fábri Sándor fog közremű­
ködni.

— Fehár estély. E  szituén turLják a bé­
késmegyei nyomdászok hangversenyüket 
Gyomáu, a József-főherczcg szanatórium- 
egylet javára. Az estély sikere m ár bizto­
sítva vau : Lukács ( j j’ürgy dr., Hékésvár- 
megye főispánja elvállalta a rendezőség 
kérőm ére a védnökséget és személyesen 
meg fog jelenni az estélyen s az ezt kö­
vető fényes tánezvigahnon. A hangver­
seny műsorában lapunk m unkatársa He!en- 
cU-rcsy Iíezső is szerepelni fog íVlulvUsás- 
sal. A meghívókat nem sokára kibocsátja 
a rendezőség.

— - A Bekésmegyel iffa!< igen népes gyű­
lés! tarto ttak  folyó I)ó i’ö-én. Sok fontos 
tény volt elintézendő, azért a jegyző kü-

■ líin is figyelmébe ajánlotta a tagoknak a 
megjelenést. Az ülést Krcsm arik Endre 
n;. ilotia meg, az ülésnek első lénye 
Albusz frigyes elnöknek beszédje volt. 
Albusz frigyes elfoglal Iságára hivatkozva 
sokáig habozni!, hogy a meglehetős sok 
dologgal jár*) elnöki tisztel elfogadja-e de 
végre is i-lhigadti s ennek kellős oka 
volt. mint az! beszédjében k ifejli: az 
egyik az, hogy a tagok egyhangnlag vá­
lasztónak meg, s azl kitünlelő bizalom- 
nak veszi, a másik az, liogy az alelnöki 
szék Kresn sárik Endre kezében tevékeny 
kezekben vau s garantiál nyújt sírra, 
hogy az elnök elfoglaltsága esetén őt 
h;‘!yeVesii'Mii fogja. A tagok a tartalm as 
lif’számtiló! örvendve vették tudomásul. 
l‘jZi;t;ii; következtek a j-deutesek. Kzek 
megiéíele ni ni az <•'ntiklo Albusz Frigyes 
indilványozla, hogy a  kíir az alapszabá­
lyokat módosítás és megerösités végett 
terjessze fel a minisztériumba, annál is 
inkább, iiie/l Hékésmegye törvényható­
sága (>(K) koronát szavazott meg az egy­
letnek, d«» a  m iniszter nem hagyta  jóvá a 
határozatot azon indokolással, hogy nin­
csenek a k- rnek alapszabályai megerő­
sítve. A kör bizottságot küldött ki a mó­
dosításra. Ezután Csermák Uőia pénztáros 
lépett elő egy óriási zivatart előidéző in- 
ditványnyal. A körnek ugyanis sok adósa 
van, sőt némelyike m ár állásban van, de 
azért nem fizet. M ár most azt indítvá­
nyoz to, hogy a  kör szólítsa lel az adóso­
kat, hogy 8 nap a la tt fizessenek, ha  a 
felszólítás sikertelen marad, ugy a szülők­
nek ír a  kör, s az utolsó eszköz az lesz, 
hogy az összes békésmogyei lapokban kö­
zölve lesznek az adósok nevei. Hosszú 
vita indult meg pro és eoatra, végre is a 
kör elfegadta az indítványt. Valószínű 
azonban, hogy erre nem  lesz szükség, 
m órt az adósok szép szerivel is fizetni 
fognak. V égül K reesm árik alelnök nyúj­

to tt be egy igen lelkes indítványt a  K ör 
elé, m elyet a  K ör egyhangúlag m agáévá 
tett. Indítványában kifejtette, hogy Ma­
gyarország szivében, Békésmegyében m int 
üti fel fejét a  pánszlávizmus, ép ezért 
össze kell töm örülnük és együttesen foj­
tani el minden aljas átkos kinövést. Ezért 
a  kiáltványt bocsát ki a  kör, melyben 
csatlakozásra hívja fel a  bókésmegyeie- 
ket, hogy egy szívvel, egy lélekkel mun­
kálkodjanak a  magyurosodás és igy a 
haza jólétre londülésén.

—  To lva j da jka és szakácsnő. U ngár J ó ­
nás helybeli kereskedőnek Vertheim szek­
rényében lévő pénzét m ár hosszabb idő 
óta dézsmálták Qravecz Erzsébet és Kon­
dor Eszti nála alkalm azásban levő sza­
kácsnő és dajka. A pénzes szekrényhez 
úgy ju to ttak , hogy U ngár elvesztvén a 
Verlheim kassza kulcsát, a helyett, hogy 
új zárat rendelt volna, Ő a rezerv kulcsot 
használta, mig a  dajka és szakácsnő meg­
találván az eredeti kulcsot, avval nyito- 
gatták  a Verlheim szekrény t; mintegy '204 
koronányi összeget emeltek el belőle. A

. pénz némi részben megkerült.
— Drága lesz a patika. Az ország gyógy­

szerészeinek óhajtására a hivatalos gyógy­
szerész-árszabás revízió alá kerül. A ke­
reskedelmi áraknak megfelelő változások 
figyelembevételével készülő uj árszabás már 
újévkor éietbelép s mint hírlik, a gyógy­
szerek ára általánosságban valamivel ma­
gasabb lesz az eddiginél.

— Nimródok panasza. Több szarvasi va­
dász panaszkodott sz^rk esz tőségünk ben, 
hogy az lírzsébet-ligetben néhányan sza­
lonkára vadásznak, már pedig az 1S79; 
XL. t.-ez. érlel méhen közhelyeken rogy- 
ver használata tilos. Nem akarjuk kiírni 
most az illető vadászok nevét, m ert hisz- 
sziik, hogy a törvény rendelkezését nem 
fogjak löbbet megszegni azok, akiknek, 
azl. első sorban kell meglarianiok.

— Fonókák és fosztókák. Községünk 
elöljárósága a tegnapi napon tarto tt ta­
nácsülés alkalmával, ;i község belterületén 
s kint a tanyák között, összesen f)0 meg­
bízható egyénnek adott engedélyt arra, 
hogy házaiknál esténként m indkét nem ­
beli fiatalság, fonókák és fosztókák ta rt­
h a s s a  végett megjelenhessen. Tekintve, 
hogy elöljáróságunk ez engedélyek kiadá­
sánál különösen n m egbízhatóságot tar­
totta szem előtt s az üss/ejovetclek ellen- 
Őrzésével a rendőrségei bizla meg, remél­
hető, hogy ez idén nem lesz annyi vere­
kedés és éjjeli csendháboriiás, m int az 
előbbi években.

— Tanitóválasztás. A kondorosi r. kalh. 
egyház az újonnan IclesiieLt tanítói á l­
lásra f. hó ií7-óii tarto tta  meg a válasz­
tást. Ezen állásra a 9 pályázó közül 
Dobossy István lett megválasztva.

— Tanczpróba. Dobos Adolf tánczlanitó, 
a jövő bélen fejezi be lmt hétre terjedő 
tánczlanitásál. a főgymn. tanulókkal és a  
polg. leányiskolái növendékekkel. M int 
minden évben, ugy most is tánezpróba- 
bált rendez, mely f. hó 8-án fog az 
„Á rpád'1 szálló dísztermében fog lefolyni.

— Talyigák a gyalogjárón. M ár többször 
toitük szóvá azt a  tűrhetetlen állapotot, 
hogy Szarvason a  gyalogjárókon n legna- 
nagyobb kedélyességgel tologatják a  ta - 
lyigákfit, különféle kézikocsikat, sokszor a  
járókelőket leszorítva az útról. I i t  vo lna 
már az ideje, hogy a  rendőrség az ilyen 
rendellenes dolgok sikeres m eggátlására 
nagyobb buzgalommal törekedjen.
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— Megszűnt csőd. A  gyulai kir. törvény­
szék, 11821/902. P . szám ú végzésével, az 
ifj. Tausz Mór, volt szarvasi kereskedő el­
len — 1899. évi m ájus 15-én — megnyi­
tóit csődöt m egszüntette.

—  Paruljárt segítő. M últ héten kedden, 
jól sikerült hetipiac/, u tán B alla András, 
Benkő Lajos és H ornok Ede kondorost 
kupeczek, Szarvasról hazafelé bullaglukban 
betérlek P ap  Gábor esabacsüdi csárdájába 
s o*t alaposan elkezdtek pálinkázgalni. E s­
télyié a szomszédos tanyákról négy szarvasi 
legény is betévedi a csárdába. A  m ár kissé 
jókedvű kondorosi kupeczek kötekedni 
k ezdek  a legényekkel, szót szó követetett, 
majd pecíig a búinak boldagabb \cge  is 
beuele^yedelí a  vitába. A négy legény 
ezek után jónak látta a csárdát elhagyni, 
miiül a kondorosak vérszemet kaplak s 
u'áiiiik iramodtak, hogy k in t a  szabadban 
alaposabban elverhessék Őket. A legények 
észí’fcvevén a veszedelmei, a közeli Folytán 
iiár!«;!i la Iiyájn felé szaladlak s ott a szé- 
rüskerlben elbújlak. Balla András s társai 
üzon hiedelemben, hogy a menekülőket 
L'ulylán Múrlun rejtette el, elkezdték ennek 
k oc jhaajla já t, majd az ablakait döngetni 
tele torokkal kiabálták, hogy adja ki az 
clrejiet- legényeket. Foly tán  látván a ve­
szedelmei. a konyha hátsó ablakán kieresz* 
teli*.* a fiái azzal, hogy menjen a  szom­
szédom vasúti őrhöz, Bach Jánoshoz s hivja 
el őt segítségül. Iíach a vett értesülés 
lilán el is ment a tanyába, de vesztére, 1 
meri Halta András s társai neki eslek s a i 
náluk volt botokkal úgy elverték, hogy 
heteken keresztül kénytelen lesz nyomni 
az áíiyai.

— Tolva] ezigányok. Múlt hólen, héifön 
a  .sz'Mlmi'ii'ási lanyák közöd Ajlai Péter, 
A ndrás, Tamás és György gádorosi illető­
ségű kóbor ezigányok azon ürügy aluli, 
h rgy  takarm ányt akarnak venni, belértek 
GyuKcsán Is 'ván  tanyájába. Hosszas alku­
dó/: ás uián megegyezlek egy koe.siderék 
lőrékben; inig Gyurie-ján Atyai Péterrel és 
And;-;.-.sál kim ent a széüskoi tbe, hogy az 
eladi-: lőréket, kiadja, addig Ajlai Tam ás 
és György az a lkalm at felhasználva, Gyu- 
ricsái.nak kamarájából egy 0 lüvolii forge- 
piszltJyt s ii'.ás egyébb könnyen clemolhelő 
s elívjíhclü tárgyat elloplak. Alig lávozlak 
el a ezigányok, Gyuricsán észrevette a 
lolvajlás* s nyomban a ezigányok után 
ment s visszakövetelte tőlük az ellopott 
holmijait. A ezigányok term észetesen ta ­
gadtak s mit sem akartak  tudni a lopás­
ról, s midőn látták, hogy Gyuricsán nem 
tágit, mind a négyen nekiestek Gyuri- 
esánnak s botokkal, vasvillákkal ugy el­
verték, hogy ez eszm életét vesztve, esett 
össze s csak jó idő múlva egy a rra  h a ­
ladó ösmerőse állította Őt nagynehezen 
talpra s kisérlc be a tanyába.

—  A d isznózs írt nem szabad kevern i. Elv 
jelentőségű döntést hozoLt a  íöldmive 
lésügyi m iniszter a disznózsír keverese tár­
gyában. Konkrét esetből kifolyólag ugya­
nis az a kérdés m erült fel, hogy a hul- 
ladék-serléscsontok kifőzéséből nyert zsir- 
nyagol szabad-e „disznózs:r“ elnevezése 
a la tt forgalomba hozni, illetve szabad-e 
ilyen zsíranyagot a  disznózsírhoz vegyí­
teni. A m iniszter kim ondotta, hogy sem  a 
disznózsírt keverni, sem  t»z em lített an ya ­
got disznózsír elnevezése a l la t t  fo rg a lo m b a  
hozni nem  szabad.

— Háládatos vendég. Talm ácsi János,

tuglalkozásnélküli kunszentm ártoni lakos 
a  m últ héten az öcsödi piaezon két ösine- 
rősévcl találkozott, a viszontlátás örömére 
betérlek ogy korcsm ába bűrelejlőre. T á l-  
mácsi kissé többet kebelezett be a  jóból, 
mintsem azt természete elbírta volna, ne­
hogy valumi bajt csináljon Öcsödön, jó ­
nak  lá tta  hazafelé venni útját. Öreg este 
volt, m ikor IC.-Szt.-Mártonba ért, s ott 
aztán Győri János  komájához állított be s 
attól kért éjjeli szállást. Győri látván 
vendége szánandó állapotát, jól tartotta  s 
aztán, hogy kialhassa magát, a kiskama- 
r.iban vetett neki ágyat s takaróul reá 
adta bundáját. Talmácsi ugy éjféli áj bán 
felébredt s némi tanakodás után házigaz­
dájától bucsuzallanul távozott el, de mert 
az éj hideg ^volt, magával vilié komája 
bundáját is. TulmácM kél napig csavar­
góit a czibaki s a földvári szőtök közölt 
hol időközben két nőtől ráadásul két drb 
nagy téli kendőt erőszakolt cl, majd be­
lé n  egy ulszéli csárdába, a  bundái ott el­
adta s annak árát elmulatta. A m ulatság 
végeztével az öcsödi tanyák közé igyeke­
zett egyik ösmerőséhez, de vesztére, az 
ulon laiálkozult a  járőrszolgálatot teljesilö 
öcsödi csendőrökkel, kik látván a ken­
dőkbe beburkolózva levő Talmácsi habozó 
magaviseletét, nyomban letartóztatták s 
vallatom foglak. Talmácsi az elkövetett 
lopásokat beösmervén, a  nyomozal befe­
jeztével az öcsödi cscmdőrség további ille­
tékes elbánás végett a  szarvasi kir. járás- 
bírósághoz kisérlc be.

T r é f a  é s  v a l ó .
— A hevesvérű hadnagy. A  transvali há­

ború nagyon bővelkedett vörös drámai 
részletekben, de nem nélkülözött humoros 
jeleneteket sem. Ezek közül való a  kővet­
kező, amely egy angol hadnagy és egy 
bocr farmer között játszódik le :

A hadnagy: Rendeletét kaptam, hogy a 
farmén levő összes takarm ányt vagy meg­
vegyem, vágj- elégessem. En az utóbbit 
teszem. G yújtsa fel azonnal minden szal­
máját.

A fa rm er:  De hadnagy úr! E l i . . .
A hadnagy: S em m i! Gyújtsa fel!
A fa r m e r : Eli nem  bánom, ha ön m in­

déi] áron akarja, d e . . .
A hadnagy: Hommi de! Teljesítse azon­

nal parancsomat.
A szalma nem sokára hatalm as lángok­

kal cg az udvaron. Amikor a tűz kialvó- 
félben van, a farm er nagy flegmával szól 
a hadnag y n ak :

— Az elébb csak azt akartam  mondani, 
hogy a szalm ám at az angol takarm ány- 
bizottság megvette, sőt ki is f iz e tte .. .

*  *  *

E gy koeza vadásztól kérdezték miért 
nem hozz terítékre soha vadat?

— M ert a fegyverem oldalt lő, feleié; a 
legközelebbi vadászaton az illető vadász 
uj fegyverrel jelent meg, de ismét nem 
lőtt semmit, kérdezve, hogy tán ez a  fegy­
ver is oldalt hord?

A zt feleló : nem, most meg az a bajom, 
hogy a  nyulak futnak oldalt.

* * *
Egy tudóst kirándulás alkalm ával kér­

dezték, hogy lehet erdőkben ós hegyekben 
megtudni, hogy mily m agasan vannak a 
tengerszin fölött?

A  tudós azt monda : a  legegyszerűbb 
ablak házakba menni, ott azonnal tá jé­
koztatva lesznek, minél m agasabbra men­
nek, annál drágábbak a  szállodák.

* * *
— Adj Isten egészségére, m ondja a  pa­

raszt gyerek apjának.
— Barom, válaszolja az apa, hisz nem 

tüsszentettem  én, köhögtem.
__ No akkor ne váljon egészségére,

mondja á  gyerek.

Egy előkelő úri em ber falusi kirándu­
lásakor egy paraszttal találkozott, k i teljes 
képm ása volt, rosszat gyanítva, kérdé a  
paraszttól.

— Ugy-e, anyád fiatal éveiben sokat já r t  
a  nagy városban.

— Nem, válaszolá a  paraszt, anyám  nem, 
de apám gyakran fordult m eg ott.

* * *
K é t gyerek egy képtárba lépve A dám  

és É va a  paradicsomba czimű festm ényt 
nézték, a  kis lány kérdi bátyát melyik a  
kettő közt Ádám  ós melyik az É va?

A bátya azt feleié, honnan tudjam  én, 
hisz nincsenek felöltözve.

* * *
Egy joghallgató rokonait pénzért szipo- 

lyozza, hogy zálogban levő ruhatárát ki­
vá lthassa ; ez sikerül is neki. A kiváltás 
után, az év végével haza utazva, a gondos 
anya érkezte után azonnal kicsomagolva 
nz öltönyöket, az egyik kabát gallérján egy 
számozott czédulál talál odatűzve, a  fiá t 
em iatt kérdőre vonva, az kinyilatkoztatja, 
hogy a báli ruhatárból valószínűleg ra jt 
maradt a szám. — Az anya erre azt kérd i: 
hát nftlalnk a bálkor a  nadrágot is ruha­
tárba teszik a lánczosok ? Nézd csak, a  
nadrágon is ugyanez a szám található I

KÖZGAZDASÁG.

P i a c z .
— Péntek, október 17. —

Elkelt 2500 mm. búza. frt.
Finom piros b ú z a ......................7'20—7'25
Jobb faj m erkantil . . . .  7‘10— '15
M erkantil s á r g á s ......................7*00— *—
Üszkös b ú z a ........................... 6‘90— '—
Uj z a b ............................................'----------- ’—
Uj k ö l e s ...................................... ‘-----------*—
Ó -te n g e ri.......................... 6*20— *—
Tengeri új s z á ra z .......... 5'75— '—
Luczerna mag prím a . . 53—

A gazda és a cseléd. A közigaz­
gatási bíróság fontos határozatot 
hozott arról, hogy milyen köteles­
sége van a gazdának beteg cseléd­
jével szemben. Kimondta ugyanis 
a bíróság, hogy a gazda cselédje 
után még abban az esetben is tar­
tozik 30 napon át kórházi költséget 
íizetni, ha cselédjét a  kórházba 
jutás előtt közvetlenül már laká­
sán gyógyíttatta. E döntést a bíró­
ság igy okolja meg: Az 1898. évi 
XXI t.-ez. 5. §. a gazdát a kórházi 
költség viselésére kötelezi. Tehát 
az a körülmény, hogy a cseléd 
már előzőleg a  rendes orvosi ápo­
lásban részesült, de nem a kórház­
ban — a törvényben foglalt köte­
lezettség alól a gazdát nem menti 
föl.

A borok javítása. Sokan panasz­
kodnak, hogy a fehér borok, me­
lyeket nem fejtettek elég gyak­
ran, az átfejtés, vagy a palaczko- 
zás ulán elvesztik színüket és sö­
tét szint öltenek. Ennek oka a 
nein érett szőlőkben és más*gyü- 
mölcsökben is nagy mennyiség­
ben előforduló oxidas nevű anyag, 
mely a levegővel való érintkezé­
sekor barna szint ölt és igy a 
mustot, vagy a bort zavarossá 
teszi. E bajon segíthetni a bor 
felmelegítése által, amelyet nagy 
mennyiségű bornál külön készfi.-
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lékkel lehet csak elérni. Vagy 
pedig úgy, hogy a bort ismétel­
ten csersavval és zselatinnal (1 hek­
toliter rendszerint 4 kgr. csersa­
vai és 8 kgr. zselatint szükségei) 
azután kénezetl hordóba fejtjük 
ál. Nem kellemes művelet ez, de 
szükséges. A bor mérsékelt sze- 
szezése szintén jó hatású s a bor­
kereskedők ezt tényleg meg is 
teszik. — Megjegyezzük azonban, 
hogy nem eléggé savanyu bor 
inegfckeledését (ez nem bámulás) 
az is okozhatja, hogy valamiké­
pen vas kerüli beléje és ezt a bor 
feloldván, a levegőn csersavas vas 
válik ki belőle s ez okozza a sö­
tét szint. Ezen ha a baj nem nagy 
méretű, sokszor már jó savanyú 
borral való összeházitás segít, va­
lamint segíthet a fenlemlitelt me­
rítési eljárás többszöri ismétlése.

Szerkesztői üzenetek.
—  N é v te le n  l e v e le k r e  n e m  v á l a s z o lu n k .  —

B R. S za rv as . 1. k e r e s k e d e lm i  é r e t t s é g i  k e l l .  2 . 
J d l  m o n d ta .

K iváncsi. T é v e d .  A l e g u tó b b i  „ h e ü é n e k “ - b e a  m e - 
g i t e s e t  n e m  i t t  tö r t é n t ,  a  n e v e k  p e d ig  k ö l tö t te k .

K. K. S z t.-A n d rás . A k i fé l  a z  e le s é s tő l ,  n e  m e n je n  
a  jé g r e ,  a k i  n e m #  tu d  h e ly e s e n  i r n í ,  a z  e lő b b  ta ­
n u l j a  m e g  a  h e ly e s í r á s t  s  a z u t á n  —  n e £ ir jo n  k ö l te ­
m é n y e k e t .

S z a rv a s  é9 Vidéke. M iv e l  i s m e r e t le n  s z e r k e s z lö jű  
„ tisz te le t**  la p o k k a l  p o lé m iá k b a  n e m  b o c s á j tk o z h a *  
tü n k ,  m e g  f o g já k  e n g e d n i ,  h o g y  „ k i r o h a n á s 1* ez. p is z -  
k c l ó d á s u k r a ,  m e ly e t  m é g  m o n d  n y o le z  e lő f iz e tő ­
j ü k  is  m e g m o s o ly g o t t ,  n e m  v á la s z o lu n k .

szarvasi 8233. sztjkvben A f  1 rsz. 
alatt fekvő 2011—12 hrsz. beltelkes 
házra az árverést 1248 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási ár­
ban elrendelte es hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1902. évi nov. 
hó 18-ik napján d. e. 9 órakor a szarvasi 
kir. jbiróság, mint telekkönyvi 
hatóság árverelőhelyiségében meg­
tartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatni fog .

Árverezni szándékozók tartoz­
nak az ingatlan becsárának 10°|„-át 
vagyis 12 K 48 fill-t készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előlege,s el­
helyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervény t átszolgáltatni.'

Kir. járásbirőg,mini tkvi hatóság 
Szarvas, 1902. augusztus hó 2íi.

Mészáros,
kir. jbin*.

T "
>;|-
►I
>•1

ikv.

árverési hirdetményi kivonat.
A szarvasi kir. jbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Máté András valamint Gazsó 
István végrehajtatnunk ö:v. Aulai 
Ov r i rmé  lln iska  Anna végrehajtási 
szenvedő elleni 20 K illetve 1(10 K 
tőkekÖN (‘teles és ezek járulékai 
iránti végre hajtási ügy ében a gyulai 
kir. törvényszék (a szarvasi kir. 
járásbíróság) területén levő s a

E lé g é s  értesítés.
Víui szcromisiim a n. ő. közön- 

sziv(!s ludumiísrtra hozni, lioííy
EH  m a  v a s á r n a p ,  a z a z  n o v . 2 - á n  i 
e s t e ,  n j o i m a n  b m i m l e z o l i  s  sieti- 
l y le n  v i l á g í t á s s a l  e l l á t o t t  vur K i f ­
l i imben

diszjaétoi*! estélyt
rtMnlc/.i.'l<. ICtíy 1 círilck á r a  lii. 
k a rc zu- 'sa l  l k o r o n a .

ICüylji'ii ív/A is v a n  szcrc iiKisnn  
t mini ni ,  li«»í.-y I i t n ren  k nnt kimúrvr;  
kitűnő hegyi és kerti borok k a p -  
l n l ű k .  - - N a p o r i 1 1 1 k a p h a l ó  
friss f:-.aj)<'lásu 11 ■■ iior-lói '* sör.  

Ti-.:'.'(’! i! ih ; l : Pesti Lajos.
4> lí -zt;.'ntsniwuajqcicas)8

T
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akaréktűzhely 
és ü sth ázak

eladása.
SIMON ANDRÁS gépész-lakatosnál

Szarvason, Kényes-utcza 183. hsz. a.

többnemű iístház s egy tel­
jesen vasból készült, díszes s 
minden igényeknek megfelelő ::
— takaréktűzhely —
m m ®  e l a d ó ,  m m m
E takaréktűzhely 
ezélszerű beren­
dezés s kifogás- 41 ■ 2—3 I

i  talan kiállításért ^
I  a makói kiállitá- §
h  són első díjjal : : :  M m m k ;  |  
|  lett kitüntetve. — |

¥

S z ö iö v e g s z ö  e lad ás.
Európai sima és gyö­

keres

szőlővesszők, ^
valamint kitűnő — 

f á s  szőlő-ojtványok
e lő n y ö s  á i ’ban  k a p h a tó k

T Á J B E R  J .  G .
szö lö telepén  B.-S2arvason .

bb Tessé!^ árjegyzéket kárai ea

V a n  s z e re n c s é m  a  n. é. k ö z ö n s é g  b. t u d o m á s á r a  h o z n i ,  h o g y  é v e k  ó ta  fenná l ló

épölet- és bútormöhelyeinet, érez- és fakoporsó rak táram at
ú jó la g  b e r e n d e z te m  s minden iparkodásom odairányul, hegy a r. é. közönségnek  
e rem ii gyártmányokkal, u. m. gi le g j& í& fta ő 'h lh  a n y a e j l b ó l  l í é S f f i i í l t  é r c z - ,  
tö lg y -  c s  f e i i y ő f a - l£ o i í © r s ó l i : a í 9 továbbá s z e in f ö d é lt ,  is ía tra c z^ p á r iíá t , termé­
szetes és csinált virágokból készült f e l i r a t o s  s z a la g o k k a l ,  a lehető
legnagyobb választékban te te m e s e i}  l e s z á l l í t o t t  á r a k  m e l le t t  szolgálhatok.

Elvállalok m inden rendű és rangú temetések rendezését a legdíszesebbtől a legegyszerűbbig — 
fakoporsók 2 koronától s rczkoporsók 68 koronától feljebb — k iv n a tra  díszes gyászkocsival, szoba- 
bchuzattal, gyászlobogó, díszes ravataltakardk, gyertyatartók és fáklyákkal, azonkívül sírfeldíszitést, hul- 
laszállitást vidékre és viszont, szóval minden e téren előforduló m egrendeléseket a legpontosabban és 
l e g j u t á n y o s a b b a n  e s z k ö z l ö k .
r T T T r =  G y á s z j e l e n t é s e k  n y o m a t é s á t  é s  s z é t k ü l d é s é t  i s  e s z k ö z l ö m .  -

Mély tisztelettel

jwfíiRosi p Aü i

Síi’' S í F k o s z o i ’ú k  é s  s z a l a g o k .
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Olcsó és 
mégis jó
KŐSZÉN és
TÜZI-FA.

.ifi

Hirdetmény.
Erdőim  skőszénbányáim  nincsenek, különvonatok 
sem szállítják részemre & tűzi-fát és kőszenet, 
mégis azon helyzetben vagyok, hogy Szarvason, 
Kossutli-utcza 490. sz. ala tti tűzi-fa és kőszénte­
lepemről fűtő és kovács-szenet, valam int száraz 
és egészséges tűzi-fát jutányosabban szállítok, 
m int bárki m ás Szarvason. — Tűz-ifát megrende­
lés szerinti nagyságra fűrészelve és aprítva is 
szállítok. —  Egyben tudatom  a  n. é. közönséggel, 
hogy Piaez-téri üzletemben friss kassai virsli ál- ‘ 
landóan kapható. T isztelettel

¥

DO LESC H  JÓ Z S E F  1075. 

sz . h A z A n A l k é t  s z o b a  

.MAGÁNOS URAK RÉSZÉK E 

: : : : : :  KIADÓ. : : : : : :

=  Á R J E G Y Z É K  -------
POPJÁK GYÖRGY tűzifa— és szénttzletéből Szarvason,

( J ó k a i  ( V l ó p - u t e z a  1 2 5 4 — 5 5 .  számok alatt, a  p i o e z t é p  m e l l e t t ) ,

T ű z i f a .

Bükk-, vagy cser-, hasábos fa vaggononként Szarvas állomásnál 10,000 kgr.
Kövezetvám és vaggonból kirakás k ü l ö n .................................................................
Házhoz szállítás és összerakás külön ......................................................................
Felvágva, hazaszállítva 100 kgr ......................................................................................
Egyszerre 5 métermázsa v é t e l n é l ................................................................................
Meterölenként össze rakva és h a z a s z á l l í t v a ............................................................

K o r o n a  ü li.

K ő s z é n .

Rendelő czim ére fe ladva, házhoz szá llítva  10,000 kg.

Porosz m a i  (Jrubu, legprímább darabos- vagy koezka-szén
Porosz szalon, darabos- vagy k o c z k a - s z ú n .........................
Petrozsényi darabos- vagy k o e z k a s z é n ...................................
Salgótarjáni tömör-szén ............................................................
Vili kán legjobb hazai darabos vagy k o e z k a - sz é n ...............
Tatai t ö m ö r - s z é n ...........................................................................
Légszesz-koksz p r i m a ....................................................... ..
Tatai brikett (legjobb) szalon szén ........................................

R aktáron levő szen ek  arai haxasxállitVa é s  porm entesen  átrostálVa.

Porosz max 100 kgr. — - — — — — — — —
Porosz szalon szón 100 kgr. - - - -  — - - — — — — —
Vulkán szén 100 kgr. — — — — — — — — — —
Petrozsényi 100 kgr. - - - -  -  — - -  — — — — —
Salgótarjáni 100 kgr. - - — — — — — — —
Légszesz koksz-szén 100 kgr. --- ■— — — —
Tatai brikett 100 kgr. — — — — — — — — —

Vidéki vevőnek, a menyiben a szá llitás t nem kivánja, minden szén 20  f i l lé rre l olcsóbb 100 klgram m onként.

É p i t k e z é s .

Mész, égetett, darabos, hires lalasinezi ................................................................................
Mész, égetett, (más bányákból) jó darabos, 100 kgr ................................................................
Portland ezement (állandóan friss) 100 kgr................................................................................
Román ezement „ 100 kgr.................................................................................
Kies homok, vékánként ..............................................................................................................
Elszigetelő-lemez 5 m\m erős . . . . . . . . . .  . . . ■ ■ ■ • • • • - •
Nedves falaknak szárazzá tetele sajat tapasztalat alapjan aszfalttal | J  meterenkent

Nagyobb megrendelésnél m egfelelő árengedmény.

I p a r i  c z i k k e k .

144
4
8
2
1

13

360
320
260
220
270
235
410
250

Kovács-szén osztraui 100 k«T.
I’aszén 100 klgr. — I
Karbolineum 100 klgr. # , .7 ", I
Szőlőkarókat (tölgyfából) jutányos áron szállítok. j

T vavő közönié* na*yb«osű megrendelését kéri

POPJÁK GYÖRGY.

80
60
20

60
40
90

60
20

20
30

50



8 SZARVASI HTRLAP 1902. nov. 2.

* M űterem  j 
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ggS'_______________ |í£si t
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K b. tudomására hozni, hogy 
Szarvason, Uj-templom utcza 1624. sz. a.

^  fényképészei! műtermet 2íi£íi“
Lészitek a legkisebb visite alakú ké jek­
től egész életnagyság'ú képekig, művé-
G v i p y  l r i v Í t f » l I í í ‘T l  C s a lá d i  m n lJ m lm i U^ix.-lc
ö Z i l C o  1 V1V l l O U Í t J l .  fe lvo t*  J6 v tf jrc tt, ltlv ú n a iv rv
0 9 0 0 9 0 0 0 3 0 0 0 0  hússhon í a  ^

!! Jnláuyos árak, pontos kiszolgálás, kifogástalan képek!!
—  3 d rb .  v is i t  a la k ú  fé n y k é p  á r a  2  k o r o n a .  —

/«> • . /  A n. 6. közönség : : : Tisztelettel : : : s i
wM ? b .p á r t ío g á H á t  k é r i  Darida Mijjáli),
M ^ J >  48 1—5 o o f> fín y k c p é sz  u 0 i

ÍM! U $?ú\
É l
í r j '
is i
g?1

©
M

isi!

É R T E S Í T É S .
Van szerencséin a in. t. közönség b. tudomására 

hozni, hogy ü s l e í e m e í  m e g n a g y o b b í t v a ,  eddigi 
üzletein mellett

Vihar-zúgás, pacsirta-dal.
h í m  K öltem ényei*.

Irta: F A R K A S  A N T A L .

® © A  MAS WZi&VlR  1 R .  O O O
A3fÖ<frik 'yÁKftOKl&ÖTtáSIBERK g  SS.

* —  K apható :
M í i l l e r  K á r o ly  k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  

é s  e  la p  n y o m d á já b a n . &

©  <§) kész nilmrakt/nl ®g®
rendeztem be. Állandóan nagy raktári tartok úgy féifl- 
C3 gysrmf)kruhakban. niirit női confeotic-Ijan.

Egyben ajánlom az őszi idényre

úri és női divatárú üzleteidet,
ahol az összes czikkek, miíit úri-, női- és gyermekezipölí, fe- 
hói-nsnuiek, keztyiik, csipkék, szaiagnk. kalapok, osöernyölt stb 
ieglinninabb miin;st';;l)i‘ii, legolcsóbb áriján beszerezhetők. 

A t. közönség szíves pártfogását kérve, vagyok
K í v í i K* 1 in»xl e l e i  f «1

I T u g á í ?  J ó s l á s .

DQLEpdp JÓZSEF
[könyvnyom dájában] 

egy jóesaSádlsói 
. . . .  való FIÚ,

*|§!i o o TáNOLQSL ü o 
= = = = =  
— f e l v é t e t i k .  —

rJZá£r*gk
E-aüó ház.

Blank f i a l n a k ,  p za ív a so n , Kominál- 
utcza 523, ízá m  alatti

sarok-háza ™
eiadó.

É íd B p d ö lt ÉriekezFjaine!^ a ialaido-

"[Ti <G T-B <Cí. Vfi rrr /* (Z; tn* Z.'.C I fv'i -<£sé s  v i s s v & z e t ó R  f o e F e r a d e r a é s e f e .  ->■

SSg?* Ü z l e t - m e q n y i t c s  o  i - m
Van szerencsém a 11. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint Szarva­

son, a Deá’< Ferencz-utcza 556. sz. a. (liaginyi-l'éle házban, a Szarvasi Hitelbankkal 
szemben) törvényszékileg bejegyzett ezégem alatt, egy új, 
teljesen megfelelő

a mai kor igényeinek

BÁDOGOS Ü Z L E T E T
nyitottam. Raktáron fariok mindennemű konyhafelszorelési ezikkeket, díszedénye­
ket horgonyréz és más fémekből. Elvállalok bárminemű bádogos munkát u. m. 
torony- és lelőfedések, esalornák, vízgyűjlő-kall&nok, tetőablakok, vázák és csúcsok 
egyszerű és díszes kivileiben. Ezenkívül elvállalok vízvezeték és fürdőberendezé- 
snkel, szagiaiaii eloset felszereléséi,

fieetyien berendezéseket.
Pontos és gyors munka. Jutányos árak. Mérték és rajz szerinti megrendelések 

pontos kivileiéért szavatolok. Es minden e szakmába vágó munka és javítás elfo- 
gadtalik.

Kgyben van szerencsém értesíteni a n. é. közönségei, miként Kerekes Mihály 
b.-csabai (v-crépkályha-késziiőnek lerakata van üzlelemben, hol is az érdeklődők 
azt megtekinthetik s esetleges megrendelésekül, kályhajavitását, átrakását és tisztí­
tását is elfogadom.

Becses pártfogásukat kéri alázatos szolgájuk :
FORSTER KAROLYI.

H •  1. 34.

Cserépkályha raktár.

N YO M A TO TT DOLESCH JÓZSEF KÖNYVNYOMDÁJÁBAN SZAKVASON 11JU2.


